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/Милан Кундера (1929 г.р.)
- чешский прозаик, эссеист,
драматург, переводчик. Де-
бютировал в 50-х годах сти-

хотворными сборниками, в

дальнейшем писал расска-
зы и романы : «Смешные
Любови», «Шутка», «Жизнь -

не здесь», «Вальс на проща-
ние». В 1975 году эмигриро-
вал во Францию. Читал лек-

ции в Рейнском университе-
те, преподавал в Парижском
институте социологии. В
эмиграции написал самые

известные свои романы:
«Книга смеха и забвения»,
«Бессмертие», «Невыноси-
мая легкость бытия». После-
дний был экранизирован в

1987 году режиссером Фи-
липпом Кауфманом. В филь-
ме снимались Жюльет Би-
нош, Лена Олин, Дэниель Де
Льюис. Комедия «Жак и его

господин»(1970) - это воль-

ное путешествие автора пье-

сы по страницам романа
Дени Дидро (1713-1784)
«Жак-фаталист и его Хозя-
ин». Роман был сочинен ве-

ликим французским энцик-
лопедистом в период пре-
бывания в Петербурге в

1773 году, в промежутках
между встречами с Екатери-
ной II. Милан Кундера сумел
перевести на театральный
язык пестрый сюжет рома-
на-приключения на дорогах
жизни Жака и его безымян-
ного Хозяина. В литературе
всех времен и народов из-

вестны пары двойников-не-
разлучников, бредущих по

миру в поисках смысла, -

Дон Кихот и Санчо Панса,
Дон Жуан и Сганарель, Ко-
роль Лир и Шут. Так и герои
этого спектакля вертятся в

колесе жизни, воспринимая
ее, как «великолепную исто-

рию», независимо от того,
что она им посылает: плени-

тельные влюбленности или

разочарования, удачу или

предательства, смешные

или горькие мгновения.


